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Oz

Etkileyici UslOplar iginde soziin sunulmasi, muhataplarin dikkatini ¢ekmekte, manasina
odaklanmay1 kolaylastirmakta ve onlar1 tesir altinda birakmaktadir. Kur’an’daki bu
iisliplardan biri de “takdim-te’hir”’dir. Esasinda bu edebi slip, devrik climle kullanimina
dayanmaktadir. Ayetlerin manast tahlil edilirken dogru anlama dikkat cekmek icin tefsirlerde
“bu ayette takdim-te’hir mevcuttur” denilerek climlenin kuralli dizilimi gosterilmektedir. Ne
var ki, miifessirler bu hususta ittifak halinde degillerdir. Baz1 ayetler igin bir tefsir buna isaret
ederken digeri konuya yer vermemektedir. Ya da bazi miifessirler ayetin Kur’an’daki sekliyle
anlagilmasi gerektigini diisiinmekte, climlenin farkli bir dizilim ile manalandiriimasini dogru
bulmamaktadir. Buda takdim-te’hir ile iliskilendirilen ayetlerin sayisini etkilemektedir.
Benzeri nedenlerle hangi ayetlerde takdim-te’hirin oldugunu sadece bir tefsire bakarak
anlamak miimkiin goriinmemektedir. Bu g¢alismada hacimli tefsirler basta olmak {izere
sahabeden-giiniimiize kadar yazilan tefsirler dikkate alinarak, hangi ayetlerin takdim-te’hire
konu oldugu sayisal olarak tespit edilmistir. Tlgili dyetlerin surelere gore dagilimi gosterilmis
ve tarihi siire¢ iginde tefsir kitaplarimin bu iisliba yer veris miktarlar1 grafik esliginde
sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Tefsir, Tefsir kitaplari, Belagi isliplar, Takdim, Te’hir.

Abstract

The literary styles of the verses of the Qur’an are explained in the tafsir books. Presenting
the word in impressive styles attracts the attention of the interlocutors, makes it easier to
focus on the meaning and leaves them under influence. One of these Qur’anic styles is
"taqdim-te’hir". This literary style is mainly based on the use of inverted sentences. In order
to draw attention to attention to correct understanding while analyzing the meaning of the
verses, it is stated in the commentaries that "there is tagdim-te’hir in this verse" and the
regular sequence of the sentence is shown. However, commentators are not in agreement on
this issue. For some verses, one commentary points to this, while the other does not. Or, some
commentators think that the verse should be understood as it is in the Qur’an, and they do
not find it correct to interpret the sentence in a different order. For such reasons, it does not
seem possible to understand in which verses there is a tagdim-te’hir only by looking at one
tafsir. In this study, taking into account the tafsirs written from the Companions to the present,
especially the voluminous tafsirs, it has been determined numerically which verses are the
subject of the taqdim-te’hir. The distribution of the relevant verses according to the suras has
been shown and the amount of use of this style in the tafsir books in the historical process is
presented with graphics.

Keywords: Tafsir, tafsir books, rhetorical styles, takdim, te’hir.
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Extended Abstract
The literary styles of the verses of the Qur’an are explained in the tafsir books. Presenting
the word in impressive styles attracts the attention of the interlocutors, makes it easier to
focus on the meaning and leaves them under influence. One of these Qur’anic styles is
"taqdim-te’hir".
In this study, it is aimed to determine how many verses there are in the history of tafsir and
in tafsir books that are associated with the tagdim-te’hir. As it is known, the order of regular
sentences in Turkish is subject, object, complement, and predicate. In Arabic, noun phrases
are in the form of mubtada, khabar and other elements; verb sentences also follow a
sequence of verbs, perpetrators, mef'uls and other elements. However, these sequences are
changing due to reasons such as emphasis in the language. Thus, this change made on
sentence elements such as putting some of them forward (takdim) and leaving some of
them after where they should be (te'hir) is called the 'takdim-te'hir' style. Linguists have
applied to this style to prove their competence in terms of fluency and their mastery in the
art of rhetoric. It is accepted that this style has a beautiful place and a pleasant effect in the
hearts. In this direction, it should be noted that the effect of the tagdim-te'hir on the sound
and rhythm order of the Qur'an that fascinates people is not small.
This style, which is widely used in the Arabic language, has been examined in terms of
both grammar and rhetoric. The science of syntax determines only the position and i'rab of
tagdim-te'hir in the sentence and gives judgements as caiz or wajib for it. The science of
rhetoric, on the other hand, advances these determinations taken from the science of syntax
and tries to interpret it by associating it with meaning, and to reveal the literary meanings
that the morphological changes bring to the phrase.
The famous rhetoric scholar Abdilkahir al-Curcant (d. 471/1078-79) handled the ancient
information on this subject, which was examined more closely together with Sibeveyh (d.
180/796), and classified the tagdim-te'hir style into two types. This classification, which
was accepted by the scientific circles after him, is as follows: a) Tagdim made with the
intention of te’hir. b) Tagdim made without the intention of te’hir.
Zerkesi (d. 794/1392) filled an important gap with the detailed information he gave about
the reasons for making tagdim. Some of the main reasons for "Asbabi't-takdim" can be
listed as follows: 1.To encourage, 2. to allocate the expression, 3. to comply with the
interval, 4. to ensure the harmony between the wording and the meaning, 5. to comply with
the relationship, 6. to emphasize what is presented and to make it feel important, 7. to
criticize or glorify what is presented, 8. to frighten and influence the addressee, 9. to warn
and to make them hate, 10. the word being in the position of cause, 11. the predominance
and multitude, 12. the presentation due to the transition.
It is seen that the commentators are more interested in the part of the tagdim made without
the intention of ta'hir in the verses they draw attention to. In the tagdim with the intention
of tahir, they drew attention to the wisdom in the reasons for the presentation. When the
tafsir books are examined, an opinion or a narration that there is a tagdim -te'hir in the verse
is mentioned in one work, while another tafsir does not. Or, while some commentators state
that there is an tagdim-te'hir in the verse and that the meaning of the verse should be
understood as follows, another objected to this and argues that the meaning should be
understood according to the sequence of the elements in the verse. This situation affects
the number of verses that are the subject of tagdim -te'hir.
In this research, a total of 364 verses associated with the style of tagdim-te’hir have been
identified by the commentators, both by choice and transfer, in the sources of tafsir. It
should be noted that there may be minor differences in this result. These verses, which are
mentioned by the commentators, are included in a total of 73 suras, and such verses are not
found in 41 suras.
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Both structural reasons such as the multifaceted subject range of the Qur'an and the breadth
of its linguistic dimension, as well as relative reasons such as the difference in the personal
perspectives of the commentators, have been effective in the formation of different
approaches in the tagdim-te'hir style in many verses.

When we look at the commentaries, it is observed that this subject is not included in the
most voluminous narration commentaries such as Tabari-Suydti, while it has been
determined that the subject is given more place in the commentaries of kalam scholars such
as Maturidi and Razi and Andalusian and linguistic scholars such as Qurtubi and Ebu
Hayyan. As a matter of fact, Qurtubi was at the forefront in this regard. It has been observed
that VVahidi, Begawi and Ibn al-Jawzi, who wrote the works after Tabari, gave a lot of space
to the subject in their narration commentaries. In the near-to-day period, AlGsi and Sevkani
have become tafsir scholars who are very interested in the subject of tagdim-ta'hir.
Especially as of the 20th century, it is seen that the commentators of the Egyptian social
commentary school, who prioritized the emphasis on the guidance aspect of the Qur'an,
gave less space to the subject. In the tafsir of Ibn Ashur, who has a strong linguistic aspect,
it has been determined that he concentrates on the reasons for tagdim rather than tagdim-
te'hir. The subject did not find wide coverage in Elmali either.

With the development of publishing, contemporary tafsir books, which aim to provide the
need for reading tafsir books of a large Muslim audience have decreased the tendency
towards the subject since they do not deal with detailed topics such as takdim-te'hir.
However, due to the increasing interest in the relationship between verses, presenting
perspectives on the wisdoms in the order of the verses in the sentence is an important
development for the future of tafsir.
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Giris

u caligmada tefsir tarithinde ve tefsir kitaplarinda takdim-te’hir ile

iliskilendirilen ne kadar ayet oldugunu tespit etmek hedeflenmistir. Fakat bu

konuda elde edilen sonuglar1 daha anlasilir kilma adina dncelikle takdim-te’hir
islubunun yapisina, kisimlarina, sebeplerine ana hatlari ile deginilecektir. Ardindan hem
konunun biraz daha vuzuha kavugmasi hem de miifessirlerin ayetleri anlarken farkl goriislere
yonelmelerinde ne tiir hususlarin etkili olduguna dair bazi izah ve 6rnekler de sunulacaktir.
Bu yaklagim farkliliklarinin ayrintili olarak tahlili ayr1 bir incelemeyi gerekli kilsa da
calismamiz agisindan verecegimiz bu oOn bilgiler, arastirma sonuglarinda miifessirler
hanesinde olusan sayisal farkliklarin bazi nedenlerine 151k tutacaktir. Grafikler kisminda
siirli tutulan izahlar boylece giris kisminda miitaédla edilecektir.

Malum oldugu iizere, Tiirk¢e’deki kuralli ciimle siralamasi 6zne, nesne, tiimleg,
yiiklem seklindedir. Arapcada ise isim climleleri, miibteda, haber, miiteallaklari, fiil ctimleleri
de fiil, fail, mef’uller, miiteallaklar ve miitemmimat (hal, temyiz gibi ciimleyi tamamlayan
diger 6geler) seklinde bir siralama izlenmektedir. Fakat dilde gozetilen vurgulama vb.
sebeplerden dolay1 bu dizilimler degismektedir. Bdylece kimini 6ne almak (takdim), kimini
bulunmasi gereken yerden sonraya birakmak (te’hir) seklinde ciimle 6geleri lizerinde yapilan
bu degisiklik ‘takdim-ze’hir’ iislibu diye adlandirilmaktadir.® Zerkesi dilcilerin, fesahat
bakimindan yetkinliklerini ve s6z sanatindaki ustaliklarini ispat etmek tizere bu (sluba
basvurduklarini belirtir. Bu {islubun goniillerde giizel bir yeri ve hos bir tesirinin oldugunu
ifade eder.? Kur’an’in insanlar1 biiyiileyen ses ve ritim diizeninde takdim-te hirin pay1 az
degildir.

Arap dilinde yaygin kullanilan bu {islip, hem nahiv hem de belagat ilimleri agisindan
incelenmistir. Nahiv ilmi, takdim-te’hir’in yalnizca ciimledeki konumunu ve i’rabini tespit
edip ona caiz ya da vacip seklinde hiikiimler verir. Beldgat ilmi ise nahiv ilminden aldig1 bu
tespitleri ilerletir ve onu anlamla iligkilendirerek yorumlamaya, sekli degisikliklerin ibareye
kazandirdigi edebi anlamlari ortaya gikarmaya calisir.®

Unlii belagat alimi Abdiilkahir el-Ciircant (6. 471/1078-79) Sibeveyh (6. 180/796) ile
birlikte daha yakindan incelenen bu konu hakkindaki kadim malumati ele alarak, takdim-
te’hir tislibunu iki tiir olarak tasnif etmistir. Kendisinden sonra da, ilim ¢evreleri tarafindan
kabul goren bu tasnif su sekildedir:

a) Te’hir kastiyla yapilan takdim.

b) Te’hir kast1 olmaksizin yapilan takdim.*

1 Abdiilkahir el-Ciircant, Deldil 'ii-I I’cdz, (Kahire: Matba’atii’l-Medent, 1992), 106-107; Hatip el-Kazvinf, el-izah fi
Ulumi’l-Belaga, (Beyrut: Darl ihyaia’l-ulim, 1993),70; Fazl Hasan Abbas, el-Beldiga Funiinuhd ve Efndnuhd,
(Amman: Elehille lin’nesr ve’t-tevzi’, 2005) 1/215.

2 Bedruddin Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘ulimi’l-Kur’dn, Thk. Muhammed Ebu’l-Fazl ed-
Dimyati, (Kahire: Mektebetii daru’l-Hadis, 2006), 2/233.

3 Ahmed, Ibtisam el-Hamdan, el-Hazfu ve 't-Takdim ve 't-Te hir fi Divani 'n-Nabigati z-Zubyani, (Daru Tilas: Dimask,
1992), 19.

4 Ciircaml, Deldilii’I-I cdz, 106.
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a) Te’hir kastiyla yapilan takdim: Lafiz takdim edilmeden evvel ne tiir hiikkiim ve
anlama sahipse takdim edildikten sonra da aynisina sahip olur. ®> Mesela, ¢okca rastlanan
“Haber”in “miibteda”ya ya da “meful’tin “fail” veya “fiil’ine takdim edilmesinde oldugu gibi
3 e Qs “Edepli 6grencidir Zeyd.” Ve &aaailny “Zeyd e nasihat ettim.”

Miifessirler bu baslik altinda degerlendirilebilecek bir konuyu da ele almiglardir. O da
bir ayetin farkli surelerde tekraren zikredilirken 6gelerin diziliminin degismesidir. Mesela:
Bir Ayette? iuiialls (s 3iaills bir baskasinda’ s yiaills (iially ; ya da birinded 4 oL i Gpakail
digerinde® 3)53 B S u-mb-\b seklinde gelmistir. Ne var ki bu gibi konular “takdim-te’hir”
kavramindan ziyade takdim sebeplerine dahil edilmelidir. Zira anlamda bir degisim
olmamaktadir. Bu arastirmadaki konumuz cogunlukla asagida ifade edecegimiz ikinci
kisimla ilgilidir.

b) Te’hir kast1 olmaksizin yapilan takdim: Bu tiir takdim yapildiginda 6ne alman
kelimenin hem hikmi hem de i’rab1 degismektedir. Ornegin miibteda ve haber olmaya
ihtimali olan ya da meful ve miibteda olmas1 miimkiin iki kelime arasinda takdim-te’hir
yapildiginda bu kelimeler hem irap hem de hiikiim yoniinden degismektedirler.'® Bir 6rnek
verecek olursak, <8SV 35 : “Zeyd Yazardir.” %5 <SS :“Yazar Zeyddir.” Birinci cimlede
Zeyd’in sadece yazar oldugu vurgulanirken, ikincisinde ise bir yazarin oldugu bilinmekte
fakat kim oldugu 6grenilmek istenmektedir. Burada climlelerin hem i’rab1 yani mubtada-
haber oluslar1 hem de anlamlar1 degismistir. Bu nedenle takdim-te’hir denildiginde, belagat
ilmi agisindan te hir kasti olmaksizin yapilan takdim 6n plandadir.

Takdim yapma sebepleri hakkinda ise Zerkesi, (6. 794/1392) verdigi ayrintili bilgiler
ile 6nemli bir boslugu doldurmustur. “Esbabii’t-takdim” konusunda temel bazi sebepler soyle
siralanabilir: 1. Tesvik etmek, 2. ifadeyi tahsis etmek, 3. fasilaya ridyet etmek, 4. lafiz ile
mana uyumunu saglamak, 5. istikaka ridyet etmek, 6. takdim edileni vurgulamak ve énemini
hissettirmek, 7. takdim edileni yermek veya ylceltmek, 8. muhatabi korkutmak ve etkilemek,
9. sakindirmak ve nefret ettirmek, 10. lafzin sebep konumunda olmasi, 11. galebe ve gokluk,

12. intikalden dolay1 takdim.!!

Mufessirlerin dikkat cektikleri ayetlerde te hir kasti olmaksizin yapilan takdim kismi
ile daha c¢ok ilgilendikleri gorulmektedir. Te’hir kasti ile olan takdimde ise takdim
sebeplerindeki hikmetlere dikkat ¢ekmislerdir. Arastirmada Hz. Ibn-i Abbas’mn (r.a.) s34
A% lafizlan ile zikrettigi bu kavram, daha sonra ol w38 4V 3 jbaresi ile ifade edilir
oldugu ve hemen tim tefsirlerde marife-nekra seklinde s aa& ibaresi standart bir
kullanima déniistiigii miisahade edilmistir. Bazi miifessirlerce az da olsa JAl s 23 fiilleri de
tercih edilmistir. Ne var ki, tefsir kitaplar1 incelendiginde bir eserde, ayette takdim-te’hir
olduguna dair bir goriis ya da nakil zikredilirken, diger bir tefsir buna yer vermemektedir. Ya

5 Clircant, Deldil -1 I 'cdz, 106.

6 Bakara 2/62.

" Hac 22/17.

8 Al-i Imran, 3/126.

9 Enfal, 9/10.

10 Ciircant, Deldilii'I-1’caz, 107.

11 Bk. Zerkesi, el-Burhdn fi ‘ulimi’l-Kur’dn, 3/770-819; Ahmet Tekin, Kur’'dn’'da Takdim-Tehir’in Gerekgeleri,
Batman Universitesi Islami [limler Fakiiltesi Hakemli Dergisi, 1/1 (Haziran, 2017 ) 30-44.
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da kimi mifessirler ayette takdim-te’hir oldugunu ve ayetin manasmin soyle anlagilmasi
gerektigini ifade ederken bir digeri buna itiraz etmekte ve mananin ayetteki 6gelerin dizilim
sirasina gore anlagilmast lazim geldigini savunmaktadir. Bu konuda Mefatihii’l-gayb’
orneklem alip eserden misaller vererek hem tefsirin bu yoniine dikkat cekmek hem de konuyu
aciklik kazandirmak istiyoruz.

Kimi ayetlerde takdim-te’hir isliibunun kabul ve reddine dair miifessirlerin goriisleri
incelendiginde, mezhebi yaklagimlar1 ve Kur’an’in mucizevi yoniine bakis agilarindaki
farklilik kayda deger bir yer tuttugu goriilmektedir. Nitekim Fahrettin Razi (6. 606/1210)
sOyle demektedir: “Sdir, mana degisse bile, seci igin takdim-te hir yapar. Kur’dn belig bir
hikmettir. Ondaki mana ve lafiz sahihtir, manasiz olarak takdim-te’hir caiz olamaz *?
Kendisi, tefsirinde pek ¢ok ayete dair'® takdim-te’hir nakilleri verdikten sonra, ayetlerde bu
tasarrufa gerek olmadigini belirtmektedir. Zira O’na gore, Kur’an’nin i’caz1 birinci derecede
ma’rif olan ses ve harflerin meydana getirdigi terkipten ibarettir. Tehaddi meselesi de buna
baglidir. Bu hususta vermeye calistig1 misaller bu konuyu te’yid eder niteliktedir. Bu goriis

ayn1 zamanda Es’ari ekoliiniin i’cAz hakkindaki genel goriisiidiir.**

Mu’tezili &limlerden Kadi Abdiilcebbar (6. 415/1025) ise Kur’an’in i’cdzinin
lafizlarinda aranmas1 gerektigi diisiincesine karsi ¢ikmakta, nazm teorisini ortaya koydugu
el-Mugni adli eserinde Kur’an’in i’cazinin manasinda oldugunu ve manay1 yiiklenen seyin de
sOz dizimi, Usl0p veya kendi tabiriyle “nazm” oldugunu savunmaktadir.'® Gériildiigii iizere,
bu iki yaklasim farki, takdim-te’hir ayetleri sayisinda ve yorumunda bir farklilagsma
doguracaktir. Diger taraftan 6zellikle Esari ve Mutezili dlimler arasindaki farkliliklar takdim-
te’hir iislibuna bagvurma veya reddetmede etkili olmaktadir. Razi’nin Mefatihii’I-gayb’inda
bunun pek ¢ok 6rnegi goriilmektedir ki Al-i imran, 3/178. ayet miinasebetiyle kelami bir
meselede onlarin delillerini tenkit etmektedir. Mu’tezile’nin ayette bir takdim-te’hir oldugu
seklindeki iddialarina: Ayette bir takdim-tehir oldugunu iddia etmek, ayetin zahirini

9916

terketmektir...”™ seklinde karsilik verir. Bu ayet baglaminda takdim-te’hirin, kelami bir

konunun temellendirilmesinde istimal edildigi goriilmektedir.

Razi, mutezili Kad1 Abdulcebbar’in goriislerine katildigi da goziikmektedir. Razi,
Meleklerin Hz. Ibrahim (a.s.) gelisi sirasinda, esinin giilmesinin sebebine dair dokuz farkli
yorum nakleder. Bunlardan biri de takdim-te’hire dayanmaktadir. Fakat Razi soziinii soyle
tamamlar: “Bil ki biitlin bu izahlar liizumsuzdur. En dogrusu, birinci goriistiir. Kadi’nin bu
izahi, son derece giizeldir.”'” Goriildiigii lizere miifessirlerin mezhebi yaklagimlari farkli da
olsa takdim-te’hir konusunda her daim farkli kutuplarda yer almamaktadirlar. Bu durum daha
cok temel kelami tartismalarin disinda kalan konularda kendini gostermektedir.

Razi, Tevbe 9/55. ayeti hakkinda: “Miicahid, Stiddi ve Katade bu ayette takdim-te’hir
bulunmaktadir demislerdir.” seklinde nakil yaptiktan sonra, Kadi1 Abdiilcebbar’in goriislerine

12 Muhammed b. Omer Fahruddin er-Razi, Mefarihii’I-gayb, (Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1420), 26/232.
[ e S adll 535 V5 480 S8 e Bl Fomin b Skl 5 A3l Raad (Al Gl ]

13 Baz1 &rnekler icin bkz: Bakara, 2/96, 130, 199, 260.

14 RAZN, Tefsir-i kebir: Mefitihu ’l-gayb, ¢ev. Sadik Kihig vd.,(Istanbul: Ak¢ag Yaynlar 1424/2004) 1/47(mukaddime)
15 Osman Giiman, S6zdizimi ve Anlambilim, (Deldilu’I-I 'cz terciimesi) Istanbul: Litera yay. 2007) ¢ev. Onsozii 12-13.
16 Razl, Mefatihu 'I-gayb (trc), 7/229.

17 Razl, Mefatihu I-gayb (trc), 13/71.
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yer vermis ve itiraz etmemistir. Kadi’nin su ciimlesi konumuz agisindan 6nem arz etmektedir:
“Bu gli¢liigii gidermek icin, alimler takdim-te’hir ¢aresine bagvurdular. Oysa bu ¢are miiskili
halletmez... Bu izAh1 benimsemeleri halinde ise takdim-te hir ¢aresine ihtiyaclari kalmaz.”'8
Burada Kadi, takdim-te’hirin miigkil bir konunun hallinde miifessirlerce kullanilan bir usil
oldugunu acikca ifade etmektedir. Diger taraftan bu yaklasim farkinin, takdim-te’hir ile

iliskilendirilen ayetlerin sayisini etkileyecegini bir kez daha belirmekte yarar vardir.

Zemahseri’nin (6. 538/1144) mezhebi yaklagimindan da bir 6rnek verecek olursak; ““ %3
Nl Gl &y 3 AT ALk ise kullarinin kétiiliigiinii istemez”® ayeti, bu seklinde meallendirilebilir
olmasina ragmen, Zemahseri ayette farkli bir vechin oldugunu ve ayetin, “Allah kullarinin
kullarimin kiifiirde olmalarina razi olmaz”® ayetinde oldugu gibi anlam verilebilecegi
goriisiindedir.! Burada olumsuz bir ciimlede musnediin ileyh olan & lafzinin miisned
konumunda olan & 2 lafzina takdim edilmesi bir tahsis gerektirmektedir. Ne var ki Zemahseri,
itikad1 olarak serrin icad ve iradesini Allah Teéla’ya nisbet edilmesini dogru bulmadigi i¢in
ayetteki takdimin ve dolayisiyla fiilin Allah’a isnadinin doguracagi manayi tebdil etmeyi,
baska ayetlerdeki anlamlardan hareketle ilgili dyete mana vermeyi tercih etmistir.

Bir konunun anlasilma sekli nedeniyle de takdim-te’hire bagvurulabilmektedir. Nisa,
4/147. ayette soyle buyrulmaktadir: « Gde 1 SLs &) H&5 Tl B8 O iy 0 ek IEger
stikreder ve iman ederseniz, Allah size nicin azab etsin ki... Allah siikre karsilik veren ve her
seyi bilendir. 7?2

Razi bu dyet hakkindaki goriislere su sekilde yer vermektedir: “Ayette, siikriin imandan
once gelmesi hususunda ii¢ izah sekli vardir: 1. Bu ifadede, bir takdim-fe ’hir bulunmaktadir.
Bu, “Eger iman eder ve siikrederseniz...” demektir. Ciinkii iman, diger biitiin taatlardan 6nce
gelir. 2. Biz, buradaki atif vavinin, tertip (sira) ifade etmedigini soylersek, boyle bir sual
ortadan kalkar. 3. Bunun bir ii¢iincii izah da s6yledir: insan kendisine baktiginda, yaratiliginda
ve diizenleniginde biiylik bir nimetin yatmakta oldugunu goriir. Boylece de icmali (genel) bir
siikiir ile Allah’a siikreder. Sonra kendisine nimet vereni tanima hususundaki arastirmasini
tamamlaymca, O’na iman eder ve tafsilath bir sekilde siikreder. Buna gdre o genel siikiir,

imandan &nce bulunmus olur. Bundan dolay1 Hak Teal4, siikrii imandan dnce zikretmistir.”?

Bu o6rnekte goriilecegi tizere, Razi, kendi icaz telakkisi geregi, climlenin dizilimi
dogrultusunda ayeti anlamak miimkiinse, takdim-te’hire gitmeyi gerekli gormemistir. 2.
goriiste teknik bir ¢6ziim yolu sunmustur. 3. goriiste ise gayet manidar bir 1zah yapmustir.
Bizde Rézi’nin izledigi yolun takip edilmesi gerektigi kanaatindeyiz. Oncelikle ayetlerdeki
ctimle dizilimini kavrama ve anlamada itina gosterip, bunda israrci olmak gerekir. Buna
ragmen ayetin sahih olarak anlagilmasinda bir sorun goziikiiyorsa, o zaman takdim-te’hir
tislibunun kullanilma ihtimalini incelemek en giivenli yol olsa gerektir. Bu drnekte te hir

18 Razl, Mefatihu I-gayb (trc), 12/27.

19 Mii’min 40/31.

20 Ztimer 39/7.

21 Zemahseri, el-Kessdf, (Beyrut: Darii’l-kitabi’l-Arabi, 1407) 4/165.
22 Nisa, 4/147.

2 Razi, Mefatihu’I-gayb (trc), 8/386.
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kastiyla yapilan takdim sOz konusu oldugu iddia edilmistir. I’rab ve manada bir degisme
olmasa da oncelik sirasinin farkli olmasi gerektigi soylenmistir. Bu sekilde takdim-te’hire
konu edilmeyen pek ¢ok ayet mevcuttur. Fakat kimi mufessirler bu gibi yerlerde takdim-te’hir
oldugunu iddia etmislerdir. Bu nedenle ¢alismamizda bu sekilde ihtilafa konu ayetleri de
sayisal verilere dahil ettik.

Hukim ayetlerinde de yer yer takdim-te’hir konusu oOne ¢ikmakta ve Onem arz
etmektedir. “...c3° 3l Gy omsh s 523 s /-Biitiin bu paylar- élenin yapacag vasiyetten ve

bor¢tan sonradir.”*

ayeti hakkinda Razi yine su agiklamalar1 yapmaktadir: “Ali b. Ebi
Talib’in (r.a) soyle dedigi rivayet edilmistir: ‘Sizler (Kur’anda) vasiyeti, bor¢ ifadesinden
once okuyorsunuz. Halblki Hz. Peygamber (s.a.v) borcu vasiyyetten 6nce yerine getirirdi.’
Hz. Ali’nin (r.a) bu sdziinden maksat, takdimin sadece lafizda ve okumada oldugudur. O’nun
maksadi, ayet-i kerimenin, hiikiim bakimindan vasiyyetin borca takdim edilmesini

gerektirdigi seklinde degildir. Ciinkii edat, kesinlikle “tertip” ifade etmez.”?

Bu gibi ayetlerde slinnete miiracaat ederek konuyu anlamak elzemdir. Zira Hz. Cabir’in
(r.a.) nakline gére hac yaparken “safa” ya yaklastiginda, Allah’m Resulll, ¢ 555a)) 5 &all ()
A yla ayetini okudu ve 4 & 1% W ) 2331 “Allah in basladigt ile baslayin” buyurdu. Ardindan
Safa ile baslad1 ve iizerine ¢ikt1.?6 Simdi “Allah’1n basladig ile baslayin™ hadisi esas alinarak
hareket edilse Once vasiyetten baslamak gerektigi de sdylenecekti. Ne var ki, bu konuda
Allah’in muradinin borgtan baslamak oldugu siinnetten 6grenilmis oldu. Burada 6rnek
verdigimiz her iki ayet de inceledigimiz takdim-te’hir konusu i¢inde degil, takdim (6nce ifade
edilme) sebepleri kapsaminda degerlendirilecek mevzulardir. Zira ayetin bu sekilde dizilimi
nedeniyle manasinin anlasilmasinda farkli anlamlar ortaya ¢ikmamaktadir. Fakat burada
tefsirlerde fikhi bir konu oldugu i¢in dikkat ¢ekilmistir. Imam Matiiridi (6.333/944) de bu
husasa Al-i imrén, 3/55. &yetinde Cenab-1 Hakk’m Hz. sd’ya hitaben “Z &ldl 53 clisis )
[Seni ben vefat ettirecek ve katuima yiikseltecegim...” buyrugunda, vefatin Once
zikredilmesinin, vakianin da ayni sira ile olduguna delil olmayacagini ve bir hiikiim
ctkmayacagini ifade etmistir. Imam, miitakiben takdim-te’hir {islubu hakkinda su hususa
dikkat ¢ekmistir: “Once zikredilen nice sey vardir ki hiikiimde sonraya birakilmistir. Sonra

zikredilen nice sey de hiikiimde daha oncedir.”?’

Bu son 6rnek ve digerleri, takdim-te’hir konusunun edebi bir tislibu kullanmanin
oOtesinde, cesitli goriislerin savunulmasinda delil getirme potansiyeli tasidigini ve bunun yer
yer aktif bir sekilde kullanilan bir yonteme dontstiigiinii gosterir niteliktedir.

Arastirma Yontemi

Hz. Ibn Abbas (r.a.) nispet edilen Tenviru I-mikbas adli tefsirde konunun mukaddem-
muahhar tabiri ile ele alindigini zamanla bir kavram degisimi yasandigini ve tabiin

24 Nis, 4/11.

% Razl, Mefatihu’I-gayh (trc), 7/397.

% Ebu’l-Huseyin b. Mislim b. Haccac el-Kuseyri en-Neysab(ri, Sahthu Mislim, ngr. M. Fuad Abdulbaki, Kahire: Daru
ihyai’l-kiitiibi’l-’Arabiyye, 1412/1991. Hac-19; no:1218; Ebi Isa Muhammed b. Isa et-Tirmizi Siinenii t-Tirmizi,
Beyrut: Darii’l-garbi’l-Islami, 1998, Hac-38, n0:862; Ebli Bekr Ahmed b. el-Huseyn b. Ali. el-Beyhaki, es-Siinenii ’I-
Kibra, Haydarabad, 1344, Tertibii’1-Vudu-94.

27 Eb( Mans0r el-Matiiridi, Te vilatii'I-Kur 'dn, Ed. Bekir Topaloglu, (Istanbul: Mizan Yaymnlar, 2005-2010), 2/316.
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miifessirlerinden baslamak {izere diger tefsirlerde konunun, takdim-ze 'hir lafizlan ile ifade
edilen standart bir kullanima kavustugu miisahede edilmistir. Bu gergevede Samile
programini kullanarak ilk donemden itibaren tefsir tarihi boyunca one ¢ikmis eserler
taranmastir. Neticede hacmi az olan tefsirlerde zikredilen takdim-te’hir 6rneklerinin, hacimli
blyiik tefsirlerde ifade edilenlerin tekrar1 mahiyetinde oldugunu goriiliince, istatistiki
verilerin niceligini biiylitmemek icin asagida isimlerini verdigimiz tefsirler degerlendirme
disinda tutuldu. Zira kisa tefsirlerde 10-20 6rnek miisahade edilirken, biiyiik tefSirlerde bu
rakamlar 50’nin iizerine ¢ikmaktaydi.

Taramalarda takdim-ze ’hir lafizlar1 marife ve nekra olarak taratildi. Goriinen sonuglara
tek tek bakilarak konu ile ilgili olmayan anlatimlar toplam sayisal veriden ¢ikarildi. Arastirma
konumuz ayetler oldugu i¢in ¢ikan ekran sonuglarinin ilgili tefsirde hangi sayfada oldugunu
gostermek yerine, hangi ayetle ilgili oldugunun tespit edilmesi tercih edildi. Boylece daha
pratik bir veri seti olusturulmus oldu.

Arastirma sonuglarina dahil edilen tefsirler, takdim-te’hir konusuna en ¢ok yer vermis
olmalar1 nedeniyle listeye alindi. Sadece en hacimli rivayet tefsirleri olan Taberi ve
Suylti’nin tefsirlerindeki durum merak konusu olacag diisiiniilerek, az olan sayisal sonuglar
listeye dahil edildi. Ilgili ayetlerin 114 sureye dagilimini gdstermek igin bir liste tanzim
edilerek, miifessirlerin verdikleri ayetler cetvele islendi. Her satirin sonunda o miifessir adina
¢ikan sonuclarin toplami yazildi. Siitunlarin sonunda ise ilgili stre ile alakali kag¢ farkli ayet
takdim-te’hire konu olmusgsa bunlarin toplami, miikerrer ayetlere dikkat ederek kaydedildi.
Bazi ayetlerdeki takdim-te’hir iki ayet arasinda oldugu sdylenmistir. Listede bu gibi yerleri
gostermek icin tire (-) isareti konulmustur.

Arastirmada miifessirlere ait sonuglar1 iki farkli istatisige doniistiirdiik. Birinde,
sonuclar1 miifessirlerin vefat tarihlerine gore siralayarak takdim-te’hir konusunun tarihi
seyrini gormeyi hedefledik. Digerinde ise, hangi tefsirin takdim-te’hire ne kadar yer verdigini
gosterdik. Sonug olarak tefsir kitaplarinda takdim-te’hir ile iliskilendirilmis ayetlerin bir
listesini yiiksek bir isabet yiizdesi ile tespit ettigimizi diisiiniiyoruz. Benzeri bir ¢alisma
Oornegini tespit edemedigimiz bu arastirmamizin, konu hakkinda yapilacak baska
incelemelere de zemin teskil edecegini umuyoruz.

Arastirma Verilerine Dahil Edilen Tefsirler

1. Ibn Abbas, (6. 68/687-88) Tenviru I-mikbas. 28

2. Taber?, (6. 310/923) Cdmiu’I-Beydn an Te vili Ayi’l-Kur’dn. %
3. Eb( Mans(r Matridi, (6. 333/944) Te vilatii ehli’s-stinne. %
4. Maverdi, (6. 450/1058) en-Niiketii ve 'l- 'uyiin.3*

28 fon Abbas, Tenviru I-mikbas, drl. Ibrahim el-Firizabadi, Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, ts.

2 Muhammed b. Cerir Eb( Cafer et-Taberi, Camiu I-Beydn fi Te vili'I-Kur an, thk. Ahmed Muhammed Sakir, Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1420/2000.

30 Eb( Mansir Muhammed b. Muhammed el-Matiridi, Te'vildti ehli’s-sinne, Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye,
1426/2005.

31 Ali b. Muhammed el-Maverdi, en-Niiketii ve’I- 'uyiin, nsr. Abdu’l-Maksud b. Abdurrahim, Beyrut: Daru’1-kiitiibi’l-
’ilmiye, 1412/1992.
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5.Vahidi, (6. 468/1076) el-Basit fi tefsiri 'I-Kur 'dn.*
6. Begavi, (6. 516/1122) Me ‘alimii t-tenzil.*
7. Ebii’l-Ferec Ibnii’1-Cevzi, (6. 597/1201) Zadii I-mesir .3
8. Fahruddin Razi, (6. 606/1210) Mefatihii’l-gayb. *°
9. Kurtubf, (6. 671/1273) el-Cémi * li-ahkdmi 'I-Kur 'én.%®
10. EbG Hayyan, el-Endel(st, (0. 745/1344) el-Bahru’I-Muhit fi’t-Tefsir.3’
11. Celaluddin Suyati, (6. 910/1505) ed-Driirru’I-Mensiir fi Tefsiri’l-Me’sQr.
12. Sehabuddin Aldsi, (6. 1270/1853) Riihu’I-meani. 3
13.Sevkani, (6. 1250/1834) Fethii’l-Kadir.*°
Incelenen Fakat Verilere Dahil Edilmeyen Tefsirler
1.Mukétil b. Suleyman, (6. 150/767) Tefsiru Mukatil.
2. Ibn Ebi Zemenin, (6. 399/1009) Tefsiru 'I-Kur 'dni’[-Azim.
3. Zemabhserd, (6. 538/1144) Kessaf-
4. Beyzavi, (0. 685/1286) Envdru 't-tenzil.
5. Nesefi, (0. 710/ 1310) Medarikii 't-tenzil.
6. Hazin, (6. 741/1341) Liibabii t-te vil.
7. Ibn Kesir, (6.774/1395) Tefsiru 'I-Kur dani’I-Azim.
8. Ebussuid Efendi, (6. 982/1574) Irsadu ‘akli’s-selim.

9. Ismail Hakki Bursevi, (6. 1137/1725), Rithu’I-beyan.

10. Mustafa Meragi, (6.1952) Tefsiru'l-Merdgi.

11. ibn Astr, (8. 1973) et-Tahrir ve t-tenvir.

12. Muhammed Eb( Zehre, (6.1974) Zehretu 't-tefasir.

32 Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed el-Vahidi en-Nisablri, el-Basit fi tefsiri’l-Kur dn, Camiatii’l-imam
Muhammed b. Suidi’l-Islamiyye, 1430.

33 EbG Muhammed Hasan b. Mes(d el-Begavi, Tefsiru I-Begavi: Medlimu 't-tenzil, thk. Muhammed Abdullah en-Nemr.
Riyad: Daru Tayyibe li’'n-Nesr, 1989.

34 Ebu’l-Ferec bnu’l-Cevzl, Zdadu I-mesir fi “ilmi 't-tefsir, thk. Abdurrezak Mehdi, Beyrut: Daru’1-Kitabi’1-Arabf, 1422.
35 Muhammed b. Omer Fahruddin er-Razi, Mefitihii’I-gayb, Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1420.

36 Eb( Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubf, el-Cami ‘ Ii ahkdmi’I-Kur an, thk. Ahmed el-BerddinT - Ibrahim Etfis,
Kahire: Daru’l-kiitiibi’l-Misriyye, 1964.

37 Muhammed b. Yusuf b. Ali Ebd Hayyan el-EndelQsi, el-Bahru’I-Muhit. thk. Siddiki Muhammed Cemil, Beyrut:
Daru’l-Fikr, 1420/1999.

3 Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suylti, ed-Diirru’l-Mensiir fi Tefsiri’l-Me’siir, thk. Abdullah b.
Abdulmuhsin et-Tiirki, Kéhire: Merkezu’l-Buhiis ve’d- Dirasat, 2003.

39 Sehabuddin Mahmud b. Abdillah el-AlQsT, Rihu ’l-meant, Beyrut: Daru ihyai’t-tiirasi’l-Arabi, ts.

40 Ebii Abdillah Muhammed b. Ali es-Sevkani, Fethii’I-kadir, Beyrut: Daru Ibn Kesir, 1414.
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2. Miifessirlere Ait Istatistiki Sonuglar
2.1. Miifessirlerin Hakkinda Takdim-Te’hir Oldugunu Zikrettikleri Ayetlerin, Kendi

Tefsirlerindeki Sayisal Durumu
120

100
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N B

16.yy 10yy  1lyy 19.yy 13.yy 7yy 11lyy 13.yy 12.yy 19.yy | ldyy 10.yy 13.yy

oo o Maverds | ATac ibni’l- | ibn s . ~.  Ebad .
Suyuti Taberi Maverdi Alusi Covzi Abbas Vahidi Rézi Begavi | Sevkani Hayyén Matiiridi = Kurtubi
H Say1 9 12 23 47 50 53 55 58 61 73 76 79 101

2.2. Mifessirlerin Takdim-Te’hir ile iliskilendirdikleri Ayetlerin Dénemsel Seyri
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| I I ‘I I
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ibn Tbnii’l- Eba
Abbas Taberi Matiiridi Maverdi Vahidi = Begavi Cevzi Réazi | Kurtubi Hayyan Suyiti | Sevkani = Alasi
H Say1 53 12 79 23 55 61 50 58 101 76 9 73 47
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Cikan sonuclara ek olarak genel bazi bakis agilari sunacak olursak, takdim-te’hir
Gislubunun belirtilmesi belirli bir yilizyillda yogunlasmamaktadir. Miifessirlerin konuya
ilgisine gore bir inis-Gikis gosterdigi anlagilmaktadir. Takdim-te’hir {islibuna en fazla yer
veren miifessirin Kurtubi oldugunu goriilmektedir. Bunda tefsirinin rivayet ve nakillere genis
yer veren bir vasfa sahip olmasinin etkili oldugu sdylenebilir. Ayrica bu husus 3. sirada yer
alan EbQ Hayyan gibi Endulisli alimlerin ayetlerin dilsel yonune verdikleri 6nem ile de
aciklanabilir. Iimam Matiiridi (6. 333/944) ilk dirdyet tefsirlerinden birinin yazari olarak, bize
takdim-te’hire dair ciddi bir aktarimda bulunmustur. Kendisi &deti Uzere genelde goriis
sahiplerinin ismini zikretmeden bilgi vermektedir. Ne var ki, ayn1 donemde yasayan
Taberi’ye (6.310/923) nispetle, erken doneme ait takdim-te’hir rivayetlerine ¢ok daha fazla
yer vermistir. Boylece ‘rivayet’ derken ilk akla gelen tefsir olan Camiu’I-Beydn 'in bu yonde
cksik kaldig1 farkedilmektedir. Nitekim Ibn Abbas’a nispetle derlenen Tenviru I-mikbds 'ta
53 takdim-te’hir 6rnegi goriilmektedir. Belli basli ayetlere dair sahabe, tabiin ve pek ¢ok
miifessire ait farkli goriislerin sistematik olarak yer aldig1 en-Niiket ve’l- ‘uyiin’da bu say1
23’tiir. Taberi sonras1 yazilan diger rivayet tefsir yazarlar1 olan Vahidi, Begavi ve Ibnii’l-
Cevzi'nin tefsirlerinde konuya c¢ok fazla yer verdikleri miisahade edilmistir. incelenen
tefsirler arasinda Mefdtihii’l-gayb in 6zel bir yerinin oldugunu ifade etmek gerekir. Eserde,
takdim-te’hir konusunun bir iisliip olmaktan teye gegip mezhebi yaklagimlarin izahi i¢in
isti’mal edilen bir yonteme doniisiimiinii gosteren pek ¢ok drnek mevcuttur. Bunlara giris
kisminda deginmistik. Kadi Abdiilcebbar ve Zemahseri gibi genis karihaya sahip miielliflere
tefsirinde ¢okga atif yapan ve Mutezile ile ciddi tartigsmalara giren biiytik bir dirdyet miifessiri
olmasinin yansimalar1 bu konuda da kendini gostermektedir. SUylti’nin takdim-te’hirde
Taberi’yi takip ettigi sOylenebilir. Eserin daha ¢ok hadisleri ve bu dogrultuda olan sahabe-
tabiin goriislerini derlemesi rivayet azliginda etkili olmustur. Yakin doneme gelirsek dil yonii
cok gulcli mufessirlerden olan Aldsi konuya ehemmiyet vermistir. Sevkani ile kiyaslarsak
AlGsi’nin takdim-te’hire ait rivayet ve tercihleri daha az olsa da, takdim sebeplerini
cesitlendirmede 6nemli acilimlar yapmaktadir. Nitekim ibn Astr da Alfsi gibi daha ¢ok
ayetlerin climle diziliminde takdim edilen 6gelerin 6ne alinig sebepleri ile ilgilenmistir.
Sevkani ise mevzunun bu yoniine pek girmemis fakat ciddi oranda nakil yapmistir ki 73
bahisle 4. sirada yer almistir. Sayisal degerlendirmeye almadigimiz Zemahseri, Beydavi ve
Nesefi’ye ait tefsirlerde daha ¢ok birinci tiir olarak zikrettigimiz, te’hir kasti ile yapilan
takdimlerin hikmetleri iizerinde durulmustur ki, bunlar manaya cesitlendirmemektedir. Ikinci
tlr olan te hir kasti olmaksizin yapilan takdime dair 6rneklerin ¢ok fazla olmadigini belirtmek
gerekir. Zikrettigimiz bu hususlar arastirmamizin sayisal tespit yoniiniin diginda kalmasi
nedeniyle genel bazi yaklasimlarla yetindik. Bu baglamda miifessirlerin tutumlarini tespiti
icin ayrintili bir tahlile ihtiyag oldugunu belirtmek isteriz.
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3. Kendisinde Takdim-Te’hir Oldugu ifade Edilen Ayetlerin Sirelere Gore Dagihimi
3.1. Cizelge

© © ‘§ ) E
< ] = 3 2 3
= X —_ - o
«© < = b
LL o > o
] =z 2
1 | Tbn Abbas 0. 68/687-88 24,76, 85, 19,55 51,73, 2,107,115 | 16
135, 184, 108, 175
197, 210
2 | Taberi 0. 310/923 1,5 56, 199, 55 140 6 8
260
3 | Matlridi 0.333/944 62, 151, 43,55, 73, 24,73, 44,94 18

177,197, 117, 152, 83,175
202, 284 178

Maverdi 0.450/1058 102, 188 43 153 4
Vahidi 0.468/1076 18, 25,65, | 55,97,119, | 63 44,69 17
66, 85, 130, | 152, 178
163, 197,
199, 217
6 | Begavi 0.516/1122 7 62, 65,66, | 3-4,55, 73,147 44,118 15
85, 130, 152
196, 197,
260
7 | Ibn Cevz 0.597/1201 203 3-4, 55, 25,83,153 | 6,44,101 | 12
73,123, 152
8 | Razt 0.606/1210 96, 126, 55,61, 73, | 11,33, 41, 44, 24
130, 117, 120, 43,63,92, | 101

140, 210, 146, 178, 147
219, 260 193

9 | Kurtubt 6.671/1273 55, 96, 102, | 19, 55, 152, | 22, 25, 6, 44, 23
130,151, | 178,193 73,83 69, 101
188, 214, 118
220, 265
10 | Ebd 0.745/1344 1-2,5 25,30,66, |8,19,30, | 22,25, 4,6, 38
Hayyan 86, 106, 43,45,55, | 43,73, 118
130, 140, 166,178, | 147,157
143,196, | 198
203, 210
214,219
232, 260
265, 282
11 | Suydti 6.910/1505 148 1
12 | Aldsi 6.1270/1853 | 4 44,46,102, | 43 25, 43, 100 11
130, 140, 147
198
13 | Sevkani 6.1250/1834 102,152, | 19,55,152 | 73,147 44,49,69 | 11
188, 219
Toplam Farkh Ayet 4 46 17 22 12
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3.2. Cizelge
St %) Y—
s | FTo|lEldliiz| 3| %5k
c - w R I A = Q
L <« = > > & = e
1 Ibn Abbas 78, 124, 32,172 55, 71 24, 11,38 | 51 14
145 85 98-99,
103
2 Taberi 11 11 1
3 Maturid? 61, 70, 32,54, 55, 52, | 11,42, 18 17
147,163 94, 179, 85 71 59-61
187
4 Maverdi 11,187 42 5,55 11 6
5 Vahidi 123 2,38, 73 101, 71 24,50-53 | 6,11 13
167, 187 117
6 Begavi 3 11,79, 5 55 71 11, 24, 11,38 | 1-2 15
160, 187 50-53,
98-99
7 Ibn Cevzi 4,187 55 71 11, 24, 11 8
98-99
8 Rézi 3,123, 2,187 55, 71 24 11 10
125 101
9 Kurtub? 52, 60, 2,11, 55, 71, | 11,24, 11,25, | 1-2, | 23
74, 110, 187 62, 119 | 50-53, 30,38 | 47
123,124 101 98-99
10 | Ebd Hayyéan | 22,124, 2,160 4 55, 119 | 24, 11,25 | 1-2 15
144 62 50-53,
98-99
11 | Suydti 55 50-53, 3
98-99
12 | Algst 2,4,79, 55 61 71, | 24, 11,25 | 18 15
160 119 | 50-53,
59-61,
98-99
13 | Sevkani 60, 110, 197 55 71 24 2,11, 1-2, | 14
123 25,30, | 47
38
Toplam Farkh 16 14 4 6 1 3 9 6 5
Ayet
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3.3. Cizelge
c
E (] S [ E
-_ o] « «
S5 |5 | 8§ | s |2 |85 2|5|%
o (<5} r
s | F | g 2| &R
27,
1 ibn Abbas 38, 60 2 3 114 35, 59 8
43
2 Taber? 2
66 e 27
3 Matiirioi 12 52 16, 1291 40 | 60 ' 197 | 14
88 31 43
31
R - 43
12
4 Maverdi 9 81 3
1-2,
AL n 35, 60, 61,
5 Vahidi 51 60 62, 2 9
63
. 3, 27,
6 Begavi 122 38 1-2 2 129 5 37 11
43 32-33
. 43, 23, 27,
7 Ibn Cevzi 60 1-2 2 37 11
44 129 32-33
A 1-2, 50, 15,
1 1
8 Razi 5 38, 60 ’s 129 63 35 0
35, 3, 27,
1-2,
- 43 15, 32-
9 Kurtubi 99 38, 44, 63 3,37 19
44, 9 30, 33,
60 129 58
EbQ
10 R 36 1-2 46 43, 26 75 8
Hayyan 81
11 Suyati 6 1-2 129 3
~ 4
12 | Aldsi 16 12 | 46 831' | s
35,
43 60 12,
13 Sevkani 23, 63 43 | 32-33 | 43 44 12
44, 99
44
51
Toplam Farkh
plat 3 8 6 12 3 7 5 5 4 7 2 3
Ayet
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3.4. Cizelge
© o I ) < @ = S| ® @ <
§ |28 |£|8/2)8|2 |85/ 8|8 =
X g 9 %) < >| n N 2
1 Ibn Abbas 35 51 | 24 | 28 4
2 Taber? 56 1
3 Matiridi 7, 14, | 35, 9,19, 8, 14
28,48 | 84 25, 34, 13,
4 Maverd? 28 56 27 3
5 Vahidi 14, 35 30 7 8, 29 | 27, 10
28 53 28
6 Begavi 28 35 56 8, 2, 7
27 26
7 Ibn Cevzi | 28 35 56 27 26, | 65 7
39,
57
8 Razi 53 1
9 Kurtubt 35, 23 28 | 8, 6
69 28
10 | Ebd 28, 23,56 34 | 2, 27 8
Hayyan 38 11
11 | Suydtt 10 30 2
12 | Aldst 31 34 53 3, 5
27
13 | Sevkani 14 35 23, 24, 26 27 26 | 65, 9
56 74
Toplam Farkh | 6 5 0 8 1 4 4 3 6 0|0 4 2
Ayet
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3.5. Cizelge
e]
c = - c o — g & = £
El2 || 2|8 |28 € |=s|S|s &|s|s
S 7] <= S S « < © @ S X | &| F =)
S |2 IR |6 |0 | < |5 | %2 N P
)
1 ibn 28 45 26 28, 5
Abbas 35
2 Taberl 35 1
3 Matlridi | 60 4, 16 4
31
4 Maverd?t 46 2, 3, 19 4
39
5 Vahid? 17 1
6 Begavi 24 1
7 ibn Cevzi 24 1
8 Razi 10 27 2
9 Kurtubi 19, 10, 15 17 22, 10 19 10
85 39 24
10 | Ebd 49 24 2
Hayyan
11 | Suydti
12 | Aldst 11 24, 26 4
33
13 | Sevkani 19, 10, 15, 28 24 4, 11
28, |39 |24 19
46
Toplam Farkh | 7 5 3 2 1 3 3 3 2 |0 1 1 0
Ayet
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3.6. Cizelge
£ 5 <% < =] % - é (1] é (E X €
S E/E| 2 |S | 8| 2|28 % E|g| &= | =
z Sls| S| £|S|= |E @ [3|5|® |2
| 2 s =1 S| & [t
= =
1 Ibn Abbas 8 1
2 Taberi
3 Matiridi 8,10 1 20 4,6 161 7
4 Maverdi 8 9 11 3
5 Vahid? 3 24 10 3
6 Begavi 8,20 8 3
7 Ibn Cevz 20 1 76 9 1 8 6
8 Razi 8, 20, 9 24 8 7
44,58
9 Kurtubt 8,18,20 | 1 86, 3 1 8 8
87
10 | Ebd Hayyan | 20 3 2 3
11 | Suydti
12 | Aldst 20 20 |3 9 8 5
13 | Sevkani 8,20 1 3 8 5
Toplam Farkh | 6 1|0 3 1 1 4 112 1 0 |0 2
Ayet

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ihya

ISSN: 2149-2344 |/ E-ISSN: 2149-2344

Sayfa | 932



https://dergipark.org.tr/tr/pub/ihya

Ihya Uluslararas: Islam Arastirmalar1 Dergisi

Ihya International Journal of Islamic Studies

Cilt: 8 Say1: 2 Giiz 2022
Volume: 8 Issue: 2 Autumn 2022

3.7. Cizelge
= = +—=
Elx|5ls |2|slec|c|E 2|35 5|5
s|2| ¢/ f |£ 25|85 |& E|z2|¢8
s =
1 ibn Abbas 2 1,36 2
2 Taber?
3 Matirid? 20 6 2
4 Maverdi
5 Vahidi 17 13 2
6 Begavi 4 2 2
7 Ibn Cevzi 4 1
8 Razt 4 17 2
9 Kurtub? 35,36 | 4 17 4
10 Ebl Hayyén 1 1
11 Suyt?
12 | Aldsi 2 1
13 Sevkani 35,36 | 4 1 4
Toplam Farkh Ayet |0 [2 |0 |2 1 0|0 |2 3 1 2 |0
3.8. Cizelge
=
z |2 R |8 |E|S|E |3 |E€ | |g & |58
>
1 Ibn Abbas
2 Taber? 1 1
3 Maturidi 2 20 2
4 Maverdi
5 | Vahidi
6 Begavi 5-6 20 1-4 3
7 | ibn Cevz 1
8 Razi 6
9 Kurtub? 5-6, 4-5 | 6 4 4
23

10 | Ebd Hayyan 5-6 1
11 | Suydti
12 | Alasi 14 1
13 | Sevkani 5-6 1 6 2
Toplam  Farkh | O 4 0 0 0 4 2 2 0 0 0 |3
Ayet
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3.9. Cizelge
o | o o | £ < | ¥ KN 2| X o | e
1 Ibn Abbas 3,15 15 3
2 Taberi
3 Maturidi 3,4 2
4 Maverdi
5 Vahidi
6 Begavi 12 3,4 3
7 ibnCevzi 12 4, 5, 4
6
8 Razi 15 1
9 Kurtubt 4, 5, 4
6
10 Eb( Hayyéan
11 Suyt?
12 Alasi
13 Sevkani 1 4, 5, 4
6
Toplam Farkh Ayet 0 |4 0 |0 0 01 0|0 (5 0 0 0
3.10. Cizelge
z 2| 2| ¢ |[S|°|E|= | 28
1 Ibn Abbas
2 Taberi
3 Matridi
4 Maverdi
5 Vahidt
6 Begavi 4 1
7 Ibn Cevzi
8 Razi
9 Kurtubt
10 Ebl Hayyan
11 Suyat?
12 Algsi
13 Sevkani 4 1
Toplam Farkh Ayet 0 0 |0 |0 |0 |O 0 |0 |0 |1 0 |0
Tum slrelere dair genel toplam (364 ayet)
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Sonug

Takdim-te’hir konusu devrik ciimle kullanimimna dayanmaktadir. S6ziin muhataba
etkileyici bir Uslip i¢inde sunulmasi amaciyla hemen hemen tiim dillerde tercih edilen
takdim-te’hir, Kur’an-1 Kerim’in etkileyici bir yoOniini olusturmaktadir. Abdiilkahir
Ciircani’nin a) Te’hir kastiyla yapilan takdim b) Te’hir kasti olmaksizin yapilan takdim,
olmak iizere yaptigi ikili tasnif yaygmhik kazanmis; nahiv, belagat ve tefsirlerde
kullanilmistir. Miifessirler bu tasnifin genelde ikincisi ile ilgilenmislerdir. Zira bu kisimda
farkli anlamalar glindeme gelmektedir.

Takdim-te’hir usliibu edebi bir kullanim olsa da, Kur’an-1 Kerim’in ¢ok yonlii ve
derinlikli bir anlatima sahip olmasi, bir benzerinin getirilmeyecegi hususunda cin ve insanlara
meydan okuyan ilahi bir kelam olmas1 nedeniyle, miifessirler onun manalarma fazlasiyla
yogunlagmiglardir. Bununla birlikte Hem Kur’an’in itikadi, ameli, ahlaki, tarihi konu
yelpazesinin ve dilsel boyutunun genisligiyle hayata yon veren bir kitap olmasi gibi yapisal
sebepler hem de mufessirlerin kisisel bakis acilarin farkliligi gibi izafi sebepler pek ¢ok
ayette takdim-te’hir tsliibunda farkli yaklasimlarin tesekkiil etmesinde etkili olmustur. Bu,
baska bir aragtirmanin konusu olmakla birlikte, arastirmamizda miifessirler hakkinda olusan
sayisal sonuglarmnin farkliliginda 6nemli bir ayrim noktasini olusturmaktadir.

Bu arastirmada tefsir kaynaklarinda gerek tercih gerek nakil olsun miifessirlerce,
takdim-te’hir slibu ile iliskilendirilen toplam 364 ayet tespit edilmistir. Bu sonugta ¢ok
kiigiik farkliliklar olabilecegi dikkate alimmalidir. Miifessirlerce var oldugu zikredilen bu
ayetler toplam 73 surede yer alirken, 41 surede ise bu tiir ayetlere rastlanmamustir.

Tefsirler icinde Taberi-Suyati gibi en hacimli rivayet tefsirlerinde bu konuya pek yer
verilmedigi gozlenirken Matiiridi ve Razi gibi kelam alimlerinin ve Kurtubi, Ebu Hayyan gibi
Endiiliislii ve dilcilik yonii giiclii alimlerinin tefsirlerinde konuya daha ¢ok yer verildigi tespit
edilmistir. Nitekim Kurtibi bu konuda en 6n sirada yer almigtir. Taberi sonrasi eser kaleme
alan Vahidi, Begavi ve Ibnii’l-Cevzi’nin rivayet tefsirlerinde konuya ¢ok fazla yer verdikleri
miisahade edilmistir. Giiniimiize yakin donemde ise, AllGsi ve Sevkani’nin takdim-te’hir
konusuna fazlaca ilgi gosteren miifessirler olmuslardir. Ozellikle 20 yy. itibariyle Kur’an’in
irsadl yOniiniin 6ne c¢ikarilmasin1 Onceleyen Misir kaynakli igtimai tefsir ekolii
miifessirlerinin konuya daha az yer verdigi goriilmektedir. Dil yénii gii¢lii olan ibn Asur’un
tefsirinde, takdim-te’hirden ziyade takdim sebeplerine yogunlastigi tespit edilmistir. Konu
Elmali’da da genis yer bulmamistir. Basim yayinin gelismesiyle birlikte, genis miisliiman bir
kitlenin tefsir kitab1 okuma ihtiyacini temin etmeye yonelen muasir tefsir kitaplari ise takdim-
te’hir gibi detay sayilacak konulara pek girmediklerinden mevzuya olan egilim azalmistir. Ne
var ki ayetler aras1 miinasebet konusuna ilginin artmasi nedeniyle, cimle i¢indeki ayetlerin
dizilim sirasindaki hikmetlere dair bakis acilarinin sunulmasi tefsirin gelecegi agisindan
onemli bir gelismedir.
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